
41	
  West	
  85th	
  St,	
  Apt	
  2B	
  
New	
  York	
  24,	
  NY	
  

Sr.	
  Robert	
  Aitken	
  

Presidente	
  de	
  la	
  Diamond	
  Sangha	
  

2119	
  	
  Kaloa	
  way	
  (sic),	
  Honolulu,	
  Hawaii	
  

Estimado	
  Bob:	
  

Ayer	
  nevó,	
  pero	
  hoy	
  el	
  tiempo	
  es	
  bonito.	
  Acudí	
  a	
   la	
  oficina	
  de	
  Inmigración	
  en	
  el	
  20	
  de	
  Broad	
  
way	
  (sic),	
  Nueva	
  York,	
  donde	
  conocí	
  a	
  un	
  funcionario.	
  

Como	
  quería	
  realizar	
  todo	
  de	
  acuerdo	
  a	
  la	
  ley,	
  le	
  expliqué	
  todas	
  las	
  circunstancias	
  de	
  mi	
  viaje	
  a	
  
N.Y.	
   Según	
   la	
   ley	
  de	
   Inmigración,	
   sólo	
   tengo	
  que	
   reportar	
  mis	
  dos	
  direcciones,	
   la	
   actual	
   y	
   la	
  
anterior,	
  al	
  Departamento	
  de	
  Justicia.	
  No	
  les	
  interesa	
  lo	
  que	
  haga,	
  ni	
  con	
  quien	
  viva,	
  mientras	
  
sea	
   residente	
   legal.	
   Sólo	
   desean	
   saber	
   DÓNDE	
   (así	
   en	
   el	
   original)	
   	
   vivo.	
   De	
   modo	
   que	
   les	
  
reporté	
  mi	
  nuevo	
  domicilio.	
  

El	
  41	
  de	
  la	
  calle	
  85	
  Oeste,	
  Dpto	
  2B,	
  Nueva	
  York	
  24,	
  NY,	
  con	
  mucha	
  corrección	
  y	
  legalidad.	
  Claro	
  
que	
  me	
  dijo	
  lo	
  mismo	
  que	
  me	
  dijeron	
  en	
  la	
  oficina	
  de	
  Inmigración	
  en	
  Hawái.	
  	
  

Tengo	
  entendido	
  que	
  vas	
  a	
  patrocinar	
  a	
  otro	
  monje	
  de	
  Japón.	
  Espero	
  que	
  le	
  vaya	
  bien	
  en	
  sus	
  
responsabilidades	
  y	
  que	
  sus	
  servicios	
  sean	
  de	
  gran	
  utilidad	
  para	
  tu	
  organización.	
  

Como	
   te	
   dije	
   el	
   verano	
   pasado,	
   nosotros,	
   Jözan,	
   Shubin	
   San	
   y	
   yo,	
   vamos	
   a	
   editar	
   todos	
   los	
  
manuscritos	
  de	
  Senzaki	
  Sensei	
  y	
  los	
  publicaremos	
  a	
  petición	
  y	
  con	
  la	
  aprobación	
  de	
  Soen	
  Roshi.	
  
Pensamos	
  que	
  este	
  trabajo	
  debe	
  realizarse	
  en	
  breve,	
  de	
  otra	
  manera,	
  podrían	
  diseminarse	
  los	
  
manuscritos.	
   Necesitamos	
   realizar	
   un	
   trabajo	
   extenuante,	
   pero	
   queremos	
   hacerlo	
  
discretamente.	
  

Estoy	
  seguro	
  que	
  entenderás	
  esto	
  y	
  cooperarás	
  en	
  esta	
  significativa	
   labor.	
  Cuando	
  estuve	
  en	
  
Los	
  Ángeles	
  discutimos	
   largamente	
  este	
  asunto	
  y	
   les	
  participé	
  de	
   las	
  palabras	
  de	
  Soen	
  Roshi.	
  
Hicimos	
  un	
  plan	
  que	
  es	
  así:	
  tan	
  pronto	
  como	
  el	
  manuscrito	
  llegue	
  de	
  Hawái,	
  Jözan	
  lo	
  leerá.}	
  

Confío	
  que	
  tendrás	
  la	
  amabilidad	
  de	
  enviarnos	
  las	
  dos	
  cajas	
  (si	
  mi	
  memoria	
  es	
  correcta,	
  había	
  
dos	
  cajas	
  de	
  escritos.	
  Originalmente	
  era	
  una,	
  pero	
  tras	
  de	
  que	
  el	
  señor	
  Child	
  los	
  usó,	
  de	
  algún	
  
modo	
  salieron	
  dos)	
  a	
  

Dr.	
  Ray	
  Jordan	
  

Escuela	
  Happy	
  Valley	
  

Ojai,	
  California	
  

tan	
  pronto	
  como	
  sea	
  posible.	
  

Bernard	
  se	
  une	
  a	
  mis	
  mejores	
  deseos	
  para	
  ustedes.	
  Va	
  a	
  quedarse	
  en	
  Mi	
  (sic)	
  Zendo	
  todos	
  los	
  
fines	
   de	
   semana.	
   Por	
   favor,	
   transmite	
  mis	
   saludos	
   a	
   todos	
   los	
  miembros	
   de	
   Koko	
  AN	
   (sic)	
   y	
  
disculpa	
  mi	
  escritura	
  apresurada.	
  



Gassho,	
  

tai	
  (sic)	
  

	
  


